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OPISANIE RIACHTY.

z PoprOZY P. KLAPRO TA.

Wyjatek z Dziennika Petersburskiego
SYN OYCZYZNY.

( Wypis pi¢rwszy. )

W poczatkach jeszcze 17go wieku, wsrod

olbrzymiego rozszerzenia nabytkow org¢za
swego w Syberyi, na wschod i potudnie
Bajkatu, zabrata Rossya znajomos$é¢ z Chi-
nami. MandZurowie, nowa dynastya, w ro-
ku 1644, tron chinski posiadlszy, zajgci u-
staleni¢m wtasnego panoAvania, nie mogli
zwracaé¢ baczno$ci na szerzenie sie Ros-
syi od po6ilnocnych granic tego pafistwa.
W krotce potem, spokoyno$¢é nowego, Man-
Zursko . Chinskiego cesarstwa, z inney stro-
ny zagrozong zostata. Kleutowie, pod do-
wodztwem Haldana, umy$lili zosta¢ niepo-
dlegtymi, i dalsze pokolenia Mongolow u-
wolni¢ od przymierza z ManZurami. Kann.
chi, jeden z wielkich cesarzéw chinskich ,
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krwawe z nimi prowadzit woyny, ktore le-
dwie po $mierci Haldana, w roku 1697, za-
konczy¢ si¢ mogty. W tymie czasie Man-
zut owie zaczgli przeszkadzaé rozszerzaniu
si¢ Rossyan na pobrzezach Amuru. Mala
ta woyna trwata do roku 1689, w ktérym
stangl traktat graniczny migdzy Rossyg i
Chinami, w Nerczynsku, przez Teodora A-
lexiejewicza Hrabiego Hotlowina zawarty.

Pod czas mongolskich rozruchow, wiele
nielicznych pokolen, oderwawszy si¢ od hor-
dy Tuziechtu-Chana, 1 daley ku wschodowi
siedzacego Ciacen~Chanayposzly w strony na
wschod 1 poludnie Baykalu potozone. Ko-
czowaly tam ponad rzekami Selengg, Udg,
Szylfzq , Czikojq , Dziddg , Onona, 1 Jngodg.
JMato miedzy nimi byto ludzi znakomitych
i siemienistych; a naywigcey takich, co,
zbrzydziwszy woyne¢ i domowe w oyczyZnie
wtasney niezgody, pod panowaniem praw
Rossyyskich spokoynie zyjac, doznawali o~
pieki od rosczen dawnieyszych swych mon-
gplskich rozkazodawcow; w koncu za t¢ o-
pieke obowiazali si¢ ptaci¢ pewny podatek
do skarbu monarszego. Tym sposobem o-
$wiadczyli siebie za poddanych Rossyi. Na-
czelnicy nielicznych tych pokolen przez
przywileje Carskie za starszyn¢ uznanymi
zostali, i razem otrzymali zargczenie obro-
ny odposzukiwan dawnieyszych swych pa-
now.

Wszystkie pograniczne narody Mongo”



low wyznaja Lamanskgjyiare. Dlatey przy-
czyny , za nadey$ciem rocznych i miesi¢cz-
nych §wiat wielkich, mnogierni karawana-
mi przez chinska granic¢ chodzili do miey-
sca, w ktorem przemieszkiwal Mongolski
Chutukta. Mtodzi Mongotowie uczyli si¢ w ta-
mecznych szkotach duchownych, a ducho-
wienstwo tycji i owych pokolen w ciggtych
z soba zostawalo zwiazkach. Tunguzcy i
Mongolscy Lamowie, w charakterze posel-
skiey godnosci, jezdzili do rossyyskich Mon-
gotow, a niekiedy u nich i1 osiadali dla od-
prawiania nabozenstwa. Te zwiazki, tak
blizkich z sobag pokolen , obudzity uwage
Rossyi 1 Chin: z tego naybardziey wzgle-
du, iz z przyczyny zdarzajacych si¢ spo-
réw , ktotni, kradziezy i innych okoliczno-
$ci, musiano zabroni¢ przechodu przez gra-
niceg.

Rossyd z Chinami w $ci$leysze weszta
zwigzki. Kupcy rossyyscy znakomity pro-
wadzili handel na pobrzezach mongolskiej
rzeki Urczi 1 z Pekinem samem. Na pros-
be owoczesnego cesarza chinskiego, Karm-
elu, Piotr Pierwszy, wroku 1715, wysial
medyka angielskiego , Tomasza Harwina ,
z porucznikiem, Wawrzyncem Langiem,
do Pekinu. Drugiemu z nich polecono by-
to, zebra¢ dokladna wiadomos$¢ o sczegdtach
tamecznego handlu i stanie granic. Za po-
wrotem donidst on Monarsze onaduzyciach,
wynikajacych z wolnego przechodu grani-
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cy. W roku 1719 wyslany byl w godnosci
posta do chinskiego dworu, kapitan gwardyi,
Lew Wasilewicz Izmaylow, dla zakoncze-
nia wszelkich watpliwosSci. Wawrzyniec
Lang znaydowal si¢ w jego orszaku. Posel-
stwa tego pomySlny nastapil skutek. Chin-
czycy przyjeli Srodki nayprzyjaznieysze ,
dla dalszego prowadzenia handlu i wzajer
mney obrony granic. (*)

(*) Kann - Chi wiele task dla Jzmaytowa okazal. Migdzy
mnogieini podarkami , dal ma sobolowa szubg¢ i czapk¢ , zaleca-
igc , azeby zawsze w cieplym tym do niego przyjezdza! odzieniu.
IMaTowoérney audyencyi dal mu ustne zlecenie, dla o§wiadczenia
Piotrowi Wielkiemu : ,, Powiem ci stow kilka ; a ty nic nie odpo-

wiaday , i miey j- w pamigci, azeby$ opowiedzial Panu swe-

!
, mu.

Nayprzod : Pan twoy , tak wielki i stawny Monarcha, i
, tak wielkie panstwo majacy , idzie przeciw nieprzyjaciotom
,», wym na okretach , sam w swojey wysokiey osobie. Morze jest
, Machina ogromna ; bywaja na niem straszliw¢ burze, a ztad bywa
,, strach wielki; niechby on zatem raczyl swe ochraniaé¢ zdrowie, bo
,» u niego sa dobrzy wojownicy i wierni studzy , ktérych postaé
% rnoze , a sam zostawa¢ w pokoiu ,, — Powtdre: ,, Cho¢ ze stro-
, ny Rossyyskiey ucieka tu po 20 i po 3o ludzi, a z panstw chin-
,, skich na rossyyska strong¢ takze uciekaia; ale dla takich zloczyn-.
, COW przyiczn nasza nigdy naruszona nieligilzie - bo ja, Bohdy-
,, chan, zawsze pragn¢ z panem twoim utrzymywaé pokoy niena-
,» ruszony. A wre$cie zac6z si¢ kl6 i¢ mamy.? Panstwo rossyyskie
, zimne i dalekie. Gdybym ia Bohdyc/ian postal tam woyska mo-
,, ie, wszystkim tam zimno byloby ; a gdybym iaka czasikg¢ mogt
, 1 zdobydz , iakaz uli stad korzy$¢.? Rownie tez i Rossyyski Mo-
,» narcha , iezeliby przeciwko mnie Bohdych :na woyska swe po-
,» stal, rowneby =znalazly tu przeciwno$ci: bo kray tu goracy,

,, s lud rossyyski do niego nieprzywykty, i darernnieby umierati
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Po wyjezdzie posta, Izmaytowa, Wa-
wrzyniec Lang , stosownie do rozkazow
dworu rossyyskiego, zostat w Pekinie ajen-
tem, dla bacznos$ci nad handlem i przyby-
waniem Russyyskich karawan. Ustawiczne
ktétnie 1 swawole na pograniczu siedzacych
Mongotowdo czestych byly powodem zar
zalen, ktorych niepodobna byta dogodnie
dla obu stron ukonczy¢. Naostatek, w ro-
ku 1722, wszyscy, w chinskim kantorze
handlowym nad Urczg znaydujacy si¢ ku-
pcy rossyyscy, zostali wypedzeni, a karawa-
nom rossyyskim zabroniono wstepu do Pe-
kinu. Na poczatku tych nowych pordéznien
umart Kann - chi. Nastgpca jego, Jun-dzen
zadat doktadniej szego oznaczenia granic ;
tym czasem ajent, Wawrzyniec Lang, z o-
statnia karawang powrdcit do Rossyi: a
W re$cie i handel dla kl6tni na granicy zu-
peilnie ustat.

Nowy Chin wtadca skloniony zostat do
zawarcia handlowego przymierza, a zadal
tylko umocnienia granic, dla przecigcia po-
dlegtym jemu Mongolom zwiazkow z Mon-
gotami rossyyskiemi. Tym koncem gabinet
Petersburski, wroku 1726, wystat do Chin
Ittiryyskiego Hrabig, rzeczywistego radcg
stanu, Sawwe Wiladystawicza Raguzinskie-
go, w dostoynosci pelnomocnego posta, kto-

» a £dyby wrescie ieden drugiemu czego i zayzdro$cit» nie wiel-

, ki ziad przybytek : bo w obu panstwach ziemi iest mnoéstwo. ,,
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rego w Pekinie bardzo dobrze przyjeto, i zgo-
dzono si¢ odprawi¢ kongress na samey gra-
nicy, dla potozenia kofica nieporozumie-
niom. Na tym kongressie, ze strony Ros-
syyskiey byt hrabia Scnviva Wladyslawicz
ze swoimi radcami; a ze strony chinskiey:
prezydent rady tayney Li-bu i czlonek try-
bunatu spraw wewnetrznych Czabina' rad-
ca tayny cztonek trybunalu spraw cudzo-
ziemskich 1 wielki Amban czerwoney cho-
ragwi Tegut; oraz wice prezydent kolle-
gium woyskowego Tuliszen. Do tych przy-
taczyt sie jeseze , dla nalezytego oznacze-
nia granicy, xigz¢ mongolski Cerenn- Uann,
ktory miat za sobg krewng cesarza chinskie-
go 1 byt jeneral adjutantem S$redniego pan-
stwa.

Stosownie do uczynionego postanowie-
nia wr Pekinie, cztonki te zjechali si¢ nad
rzeka Borg albo Burg w roku 1727. Rze-
ka ta wpada do Orchonu, a ta do Selengi,
0 15 wiorst ptynacey od dzisieyszey Kiachty,
1 -wowe czasy granice, miedzy Rossyyskiemi
a chinskiemi Mongotami, stanowiacey. Roz-
poczety si¢ uktady migdzy obdstronnymi
radcami 1 starszynag mongolskich pokolen.
Z poczatku Chinczyny domagali si¢ bardzo
wiele : chcieli owszem, zeby wszyskie kra-
je, na poludnie Baykalu rozciagajace si¢, im
za wtlasne przyznane byty; ale dzielno$¢ i
gtos stanowczy hrabiego Sawwy Wladysia-
iniczaj zmusity ich do odstapienia wigkszey
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czeSci rosczen swoich: naostatek walna te
sprawe , rozgraniczenia panstw tak wiel-
kich, nayspokoyniey ukonczono.

Dnia 20 sierpnia 1727 roku stanela u-
jnowa przedugodnia, i granica oznaczong
zostala w sposob nastepujacy: Pasmo gor,
Chingan - alin , oddzielajagce od brzegéw
ochockiego morza wszystkie rzeki, na pol-
noc i paludnio-wschéd plynace, do rzeki
Horbicy , ktéra do Amui'u wpada, przyje-
te zostalo za przedzial miedzy dwéma ce-
sarstwami. Dawna granica, w roku 1689
ustanowiona, a idaca od zZrdédel Horbicy rze-
kami Amuri Argun , do jeziora Dalay, zo-
stala nienaruszona. Od tego jeziora przez
rowniny do rzeki Onony, potem pasmem
gor Kentej- chan i zrédla Czykoju na polo-
dnie do ruczaja Kiachta. Od zrodel Dzid-
dy przez wierzcholek gory Castuendor,
pasmem potem gor Todzynszille, przerzy-
na "wszystkie rzeki, na poélnoc i zachod ply-
nace do Jenisseja. W poznieyszyeh czasach
pociagniona byla ku zachodowi od Jenisseja
do Buchtormy, rzeki wpadajacey do Jrty-
sza, gdzie nad ruczajem JVarym stoi ostatnia
straz mongolo-chinska, azprzeciwney strony
kozacka Rossyyska placowka. W dalszych
warunkach tegoz traktatu postanowiono
bylo, izby w mieyscu, gdzie si¢ granica ru-
czaju Kiachty dotyka (*), zalozone bylo

( *) Ruczay ten tak iest nazwany od ros$liny Kia ( Triticum
repens. Lin ) , obiicie na braezach iego ros$nacey, a bardzo zdro-
ryey dla bydta.
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mieysce handlowe, spélne dla rossyyskich
i chinskich kupcow; a to w celu zabieze-
nia wszelkim mogacym w czasie wynikng¢
nieporozumieniom.

Po zawarciu tego poprzedniego przy-
mierza, zobustron wyznaczeni byli kom-
missarze , dla objechania i obeyrzenia usla-
nowioney granicy , a razem dia postawie-
nia granicznych stupow. CzynnoS$¢ ta, na za-
chdéd od brzegow Kiachty, do granicy dziun-
garskiey polecong byta ze strony rossyyskiey
stolnikowi 1 kommissarzowi granicznemu ,
Stefanowi Andrzejewiczowi Kofyczewcému,
a ze strony chinskiey Doray-Ambanowi Be~
zigie z innymi urz¢dnikami chifnskimi. Na
wschod zas, od Kiachty do zrodet Arguny
wystani byli sekretarze poselstwa, Jan Gla~
zunow i Symon Kirejew * z urze¢dnikiem
chinskim Chubitu. Obie te expedyeye czyn-
no$ci swych opisaly protokut, w ktérym do-
ktadnie opisano i znakami opatrzono wszyst-
kie rzeki, strumienie, jeziora, gory, row-
niny 1 stepy, gdzie postawione byty slupy.
Dzieto to ukoiiczono w pazdzierniku 17.27
roku. Slupy graniczne dla trwatosci byly
murowane, wysoko$ci na 2 saznie i takiey-
ze’w samym fundamencie szerokos$ci. Z kaz-
dey stron3r udzielnie po jednym postawio-
no stupie: na ktérych polozono w rossyy-
skim i1 mongolskim j¢zyku napisy i liczby,
z abrysem rnieysca, na ktorem staly, ze-
by nie moglty bydz gdzie indzi¢y przenie-
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sione. Pierwsze i wickszey wagi slupy znaj-
duja si¢ na drodze , prowadzacej z Sybe-
ryi do Mongolii i Chin, na prawym brzegu
strumienia Kiachty , o 10 wiorst od rzeki
Bury, na pagdrku, wlasnie na przeciw te-
go mieysca , gdzie pdézniey zabudowata si¢
kiachtynska sloboda. Na rossyyskim stupie
postawiono krzyz drewniany znapisem: ko-
piec rozgraniczenia miedzy Cesarstwami ros-
syyskiemi chinskiem, zrobionego roku "727
dnia 20 sierpnia. (*)

Samo przymierze pokoju potwierdzone
zostalo dnia 21 pazdziernika 1727 r°bu, i
ogloszone na granicy, lecz ze bylo pisane
w imieniu Cesarzowey Katarzyny Iszey, o
ktoérey S$mierci jeszcze wtedy wiadomos¢
do Syberyi nie doszta , dla tego ratyfikowa-
ne zostalo dopiero dnia 14 czerwca 1728
roku, przez Cesarza Piotra //, a wymie-
nione nad strumieniem Kiachty. — Traktat
ten sktadasi¢ z listu artykutéw; pisany byt
w jezyku manzZurskim , a na rossyyski i la-
einski przetlumaczony. Tres$¢ jego naste-
pna: § 1 Pomigedzy dwdédma cesarstwami
bedzie odtad staly i wieczny pokoy. — § 2.
"Wszj~tkie dawnieysze niezgody idg w nie-
pami¢¢ , o dawniejszych wychodzcow nie
upomina¢ si¢, a odtad wydawaé — § 5.Gra-
nica mi¢gdzy obydwoma panstwami bedzie

(*) W oryginale sa wyliczone’ wszystkie mieysca, gdzie sa po-

stawione slupy graniczne: liczba ich iest 87.
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podtug przytaczonego opisania— §. 4. Han-
del jest wolny, karawany moga przycho-
dzi¢ do Pekinu co trzy lata, a nie moga
bydz licznieysze nad 200 ludzi. Dwor chin-
ski nie bedzie dla nich dawal utrzymania,
jak dawniey , ale si¢ za to obowigzuje nie
pobiera¢ zadnych optat od kupowanych i
przedawanych przez nie towarow. Nadto,
oprécz handlu karawanowego wolno pro-
wadzi¢ ciagly handel nad Kiachtqg i pod
JYipdzu (Nerczynsk), w obranych i ogro-
dzonych mié¢yscach— § 5. Przyjezdzajacy
Rossyanie 1 nadal moga mieszkaé w Peki-
nie w nalezacym do nich domu, przy kto-
rym zbudowany bedzie kosciot grecki na-
ktadem Chinczykow. Rossyanie maja pra-
wo odprawiania w nim nabozenstwa, podtug
swoich obrzedéow z zupeilng wolnoscig. Sze-
sciu ucznidw Rossyan bedzie utrzymywal
kosztem wtasnym cesarz chinski dla uczenia
si¢ jezyka chinskiego.—'§6- Trybunat chin-
ski spraw wewngtrznyoh utrzymywaé be-
dzie korrespondencyq z rossyyskim sena-
tem. W rzeczach mnieyszey wagl Jakoto
ozblegach ztodziejach, i t.d. znosi¢ si¢ ma-
ja graniczni wojewodowie rossyyscy z mie-
szkajacym na granicy chinskiey tuZietu -
chantem. Goncy biedz majg droga na Kia-
chtj., a w potrzebie wigkszey wagi 1 bliz-
szg droga.—= § 7. Wschodnie kraje, okoto
rzeki XJdy lezace , zostaja nierozgraniczone
do poéznicyszego czasu,—. § 8. Urzednicy
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graniczni obu panstw rostrzyga¢ maja
wszystkie sprawy bez przewtoki i ze $cista
sprawiedliwos$cig. — § 9 (obeymuje postano-
wienia wzgledem przyymowania iutrzymy-
wania obustronnych postéw igoncoéw.)— §
io Jezeliby w przysztym czasie poddani o-
budwu panstw przechodzili przez granice,
kara¢ ich $§miercig na temze mieyscu, gdzie
poéymani beda. Takoz, jezeli uzbrojeni lu-
dzie granic¢ przechodzi¢ bg¢da, nie popet-
niajac ani zaboystwa , ani kradziezy , ka-
ra¢ ich w miar¢ wystepku. Zbiegéw i zto-
dziejow karac¢: chinskich poddanych ucie-
ciem gtowy, a rossyyskich powrozem. —-
§ u. Ninieyszy traktat pokoju wymieniony
w zgodnych kopijach ittldémaczeniu, ma bydz
rozdany zyjacym na granicy ludziom, dla
powszechney w kazdem mieyscu wiadomo-
sci. ,,

Po zawarciu ninieyszego traktatu nie
jednokrotnie zachodzity ktdtnie, ztad oso-
bliwie , ze wiele zbiegow" uchodzito kary:
gdyz wtey mierze loty artykul traktatu byt
niedostateczny. Dla czego Katarzyna Wiel-
ka, w roku 1767 polecita Kommissarzowi
Kropotowi, zakonczy¢ nazawsze te kidtnie ,
a to przez rozpatrzenie i poprawienie tra-
ktatu , razem z pelnomocnikami chinskimi,
ktérzy w tym celu do Kiachty przybyli.
Do traktatu przytaczono Dodatek, 1 ioty ar-
tykul traktatu zupeilnie przeistoczony zo-
stat, przez opisanie w dodatku jasnych i
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piewnrch prawidel, wzgl¢edem pozyskiwania
i Starania zbiegéow i zlodziejow. Dodatek
tein podpisano dnia 18 Pazdziernika 1768
roku. (Dalszy cigg 10 nastepnych nume-
rach.)

WIERSZ
Opismach Peryodycznych.

Raz gospodarz na wiosng, ge¢sto zasial pole

Na jesieni, po trudach pracy i mozole,

Gdy zboze z jego tandéw zwiezionem zostalo,
Znalazl w niein wiele stomy , a ziarna zbyt mato.
Ja patrzac na te snopy, tak ptonne cho¢ liczne,
Myslatem : to sa u nas pisma Peryodyczne.

CHLOE i PSZCZOLA.

Do Chtoi, pigkney , zywey, lecz troch¢ kokietki,
Brzeczaca pszczota przez okno wpada
W tasnie kiedy si¢ strojac koto toaletki
Zabawy catodzienney projekty uktada.
Przelgkniona, Ruzi wola
Ruziu ! ratuy , wpadta pszczola;
» Nim Ruzia przybiec zdazyta
Pszczota Chloe ukasita.
Zemdlata Chloe , Rmzia w zapale
Chce zabi¢ pszczole, co tak zuchwale
Usta jey pani
Zadlem swym rani.
Ach! chcidy si¢ wstrzymac¢ w zacigtosci twojey
Rzekta biedna pszczota
Kt6z rozrozni¢ zdota
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Paczek réozy od ust Chloi.

Ozyta Chloe na to wyznanie
Zabija¢ pszczole przeszkadza

I mni¢ysza bole$¢ czuje juz w ranie
Taka to kadzidet wtadza.

iS*.L. 2/t

BLUSZCZ i WRZOS.

Biedny krzaku , ro$niesz nisko,
Wiatrow igrzysko,

Zatui¢ twojego losu,

Tak raz moéwil bluszcz do wrzosu,

Zaledwie z ziemi wyrosna,

Pna si¢ na dab olbo sosng,

I wzbijam si¢ pod obtoki,

Wiem ja o tym ze$ wysoki,

Rzek! mu na to wrzos z pokora,

Lecz ja si¢ trzymam silami wtasnemi
A ty bez debu, co ci jest podpora, <
*Teszczeby$ bardziey czolgat si¢ po ziemi.

A #.

B.... H=*.. A....

SEP iGOLAB.

Sep raz chwyciwszy Gotgbia w szpony,

Wiem ja méwit cate zycie
Wszyscy nas nienawidzicie

Dla tego dzisiay musisz bydz zjedziony.

Sa méciciele bogowie,
Bodayby byli, golab na to powie,

Jak to ? w zapale S¢p wota
Ty bezczelniku miedzianego czota,
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SmiesZ utrzymywac ze niema boga,
Za to $mier¢ czeka ci¢ sroga,
Juz miatem ci daro\V'aé, ale to mniemanie
Bezkarnym nie zostanie.

B.... T77.... K....

z ANAKREONTA.

Xigzyc ma $wiatto stoneczne,
Stonce ciagnie morskie soki,
Morze zywig wody rzeczne,

A rzeke obloki.
Z ziemi pije krzew lub ziele,
Ptodna ziemia pije z nieba ,
Moéwcie zatym przyjaciele,

Czyz nam pi¢ nie trzeba. ?

STARZEC.

Niestety! powiedzcie dla czego tak skoro
Wiek nam mtody uchodzi,

Jeszczem si¢ nie nabawil wiosenng porg,
A tu juz zima nadchodzi.

Gdziez sa sity, gdzie odwaga bez miary,

Wszystko ofiarg czasu padto,

yVszystko popsut, wszystko zniszczyt wiek stary,
Wszystko przepadto.

Dla czegdz pos¢pna zima,

W niero6wnym rzeczy podzielg,
Ani czeéci wdzigkdw niema,
Ktérych wiosna ma za wiele.
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A wigc mtodzi badz ostrozna,
Niech ci¢ pycha nienadyma ,
Bo si¢ ledwie postrzedz mozna,
Jak nadeydzie przykra zima.

A. Kaczkowski.

MODLITWA DO BOGA.
i.
T WORCO wszech rzeczy, TY! wszechmocny BOZE!
Przed ktérym na twarz padaja narody;

Sprawco taskawy szcze$cia i swobody,
I kt6z wychwali¢ Twojag dobro¢ moze?...

».
Ktoz Twoje §wigte opieje wyroki?
K-to zliczy Twego mitosierdzia dary,

I szczere ludu Twojego ofiary?...
K.toz pozna wszystkie Twey madrosci kroki ? ...

3.

Cztowiek proch drobny przed Twem Boéstwem
P ANIE "o
Jak moze wznie$¢ si¢ do poznania Ciebie ?
Cztowiek, ten, ktory nie mogt poznaé siebie,
Tak przed Twym BOSKIM Majestatem stanie ? ..

4.

Nedzny $miertelnik ! chce pozna¢ Twe sprawy
Chce si¢ wznie$§¢ z nizin padotu Ziemskiego,
I cho¢ do Tronu nie przedrze si¢ Twego,
Zawsze to pozna, ze§ Ty! PAN laskawy.

5.

Lud Izraela niedola n¢kany,
Gdy przed oblicze Twoje, proSby wznosit,
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L aski, u Twojey dobroci uprosit,
Ze$ zrzucit z niego, niewoli kaydany.

6.

My pod srogoseig. nie jeczym niewoli,
Laski pokoju tylko Ciebie prosim,

J gdy do PANA prosby nasze wznosim,
Mmniéy juz czujemy nieszczg¢s$cie niedoli.

7.
Weyrzyy wiec PANIE Swem laskawem wzrokiem,
Na te ziemskiego okregu niziny,
Weyrzyy proSiemy, i pociesz Twe syny,
Rzuciwszy na nich, milosierdzia okiem.

8.

Blogostaw P anic wieczny*, dzieciom Twoim,
I wszystkie kieruy, szcze$liwie ich kroki,
Bo gdy taskawe wydasz Swe wyroki,

My si¢ zadnego nieszczg$cia nie boim.

9.
A ufni w Twojey przedwieczney dobroci,
Chociaz nas sroga uciSnie nie dola,
Mamy nadziej¢, ze Twa §wigta wola.
Godziny smutku w wesotosé obroci. ,
Platon Sosnowski,

Koniec Tomu ligo.

Roku pierwszego.

Dozwala si¢ drukowa¢ z warunkiem przedstawienia do Ko-
mitetu sze$ciu exemplarzow dla mirysc pizezn czmych. Dnia 17
miesiaca Listopada roku ;j8i6. .

G. E. Groddeck Prof. Ord. Cat. R. C



Sir. Wiersz Czytay.
w Tomie .

23. 24. Romulda Romualda
24. 0 tatni 397- . . .. 3¢8.
65. ostatni 1687. = o o 1087.
66. 5i- powna . > , pewna
101. 2. poréznianie . pordéznienia
23o0. 6. n65. . . . 1175.
233. is5. dawniey popiera dawniey
260. 27- accusatar accusator
290. 12- i650. a 1655- 1738. 3 1768.

12.- 15.  przy porusz.., . ogla- (wszystko 10 wyrzuciwszy

dat, a zdaje zostawi¢ tylko) Zdajo

291. 5. 610%)os}aw1ona . . blogostawion

;7. PORUNORREER Otto

S. rynceps . . . . i
292. 3o. 1. ycp ................. }DYIrII'CCPS
ag3. 26. Tych czaséw (mi¢-  Pozniey ( miedzy r. 1738.
dzy r. 1660. a i655. ) a 1768.) !

3ro. 11. pozwolenie . . pozwoleniem

23. Otto od Bolestawa * Bolestaw od Ottona

1V Tomie II.

18.
<9-
86.

102.

112.
339.

384.

11. krain . . krajin
. z choldowywa% schotdowywat
8. zabrane . zebrane
. exercitus . . . exercitu
18- Propc . . . . Prope
i3. prézng . . . . prézna
2. Luti - Luzi-, Lu- Luti -, Luzi-j Lu-
dl~SI ' ci-i zi. di - si,. ci,- z.
27 zajmuja ~Lu-

zajmuja. i,u-

,Na krajobrazachmPobrzeze migdzy Elba i Odra, tu miedzy wy-

razami Werle , Uchri , Tollens , umie$ci¢ nalezy miasto Re-
tre blisko zagigcia rzeki Tollens — Stawiafnszczyzna miedzy
$§rednig Elba i Odra, tu granice Selpuléw powinny i$¢ od
Odry posrdd Sinbby i Lebus do Sprewy i wyraz helpu/i mit
by¢ na potnoey zathodniey Slnbby potozony granica Zarow od
5 nbby do ujscia Nici oznaczona powinna, i$¢ strong wscho-
dnia i potudniowa Slubby az do jey ujscia do Odry. Wy-
razy Selpuli Opolini prawie niepowinny zachodzi¢ migdzy
Slubbg 1 Odr¢ Jak jest omylnie na krajobrazie. Na nimze
nad rzeka Bobra miasto Besine nalezy napisa¢ Busine.



Pisma w Tygodniku Wilenskirrt z roku 18i5-

na rok 1816. umieszczone, nastepujgce:

I. Oswiodceni¢ i Nauki w Polszcz¢ az do wprowa-
dzenia do ni¢j druku.

II* Rozbior szesciu rozpraw Jana Wincentego
Bantdkie, o przedmiocie prawa Polskiego.

III. Grobowy napis Bolestawa Wielkiego w Po-
znaniu.

IV. Zdobycze Bolestawa Wielkiego.

V. Winniska Stawianszczyzna z geografa Bawar-
skiego.

Glos kilku , stilsie prawidlem diid wielu: pdki $wia-
tlo nie dalo poznaé, Ze przewodnikém , wdziecanos€
;a¥lko naleZy za prace . a prawdzie saméy ofiarai na-
Sladowstwo.  Narusz. h. nar. Pol. 11. 1 4. a-
tto nie dato pozna¢é¢, ze przewodnikom, wdzigczno$é
vtjrlko nalezy za prac¢ . a prawdzie saméy ofiara i na-
Sladowstwo. Narusz. /1. nar. Pol. 11%I 4.

w WILNIE

w Drukarni u XX. Pijarow;
181G



